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I- Preguntas comunes sobre la Biblia

Y MUCHAS OTRAS PREGUNTAS...



ll- Para iniciar, un examen de conciencia

& ¢ Tengo clara conciencia que la SSEE
es PUENTE que me permite el
encuentro personal con Cristo? ;Que
Dios por la SSEE me habla y al
entregarme a su Hijo me comunica su
amor, para que tenga vida abundante
(Jn 10,10)?

& ¢ Tengo clara conciencia que la SSEE
es BRUJULA que me guia en el
seguimiento del Sefor, animando mi
vida en todas las dimensiones?

& ¢ Tengo clara conciencia que la SSEE
es MODELO de céomo Cristo y los
primeros cristianos anunciaban el Reino
y lo construian?




lll- La Biblia, naturaleza y composicion

1- ¢ Nombres de la Biblia?

biblia, en griego, es el plural de té biblion: «<Pergamino»; «Carta»; «Rollo»,
«libro». «Biblia» significa «libros, conjunto de libros».

Mt 21,42: Las Escrituras » Escritos, literatura; varios libros

Rom 1,2: Santas Escrituras

1 Mac 12,9: Libros santos Origen divino: santidad

1 Tim 2,13: Palabra de Dios porque proviene de Dios
Mt 2,15: Como dijo el Senor por medio del profeta

Jn 7,38.42: Como dice la Escritura Expresion de la voluntad de Dios;
Mc 14,49: Para que se cumplan las Escrituras revela su plan de salvacion

Mandatos, normas
» Querer de Dios
Ruego, alabanza

Grupo de libros
de diversos tipos

Lc 24,44: Ley, Profetas y Salmos
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2- ; Qué es la Biblia?

NATURALEZA EFECTO

1 Tes 2,13: Palabra de Dios - que actia —— en el creyente

\

«consignada» en la BIBLIA

-
. . . m
InspiracalporiDios sabiduria que lleva ) ®

/ / a la salvacion ?)

X

2 Tim 3,14-17: Sagradas Escrituras Ensena 7
~ Persuade a

- Corrige o

Educa 3

-

7

!

Para realizar toda
obra buena

4-_._—_—_—_—__—___—_—_—_—_—____

Palabra de Dios escrita ,
inspirada por el Espiritu Santo y confiada a la Iglesia para la salvacién de todos

LITERATURA que VERDAD SAL,ViFICA validada Para ser’mediacién :
revela a Dios por el ESPIRITU SANTO de SALVACION-COMUNION




3- ¢Qué hace que la Biblia sea Palabra escrita de Dios?

VD: Benedicto XVI, Verbum Domini, 30 Sep. 2010

El hecho de contener/consignar la
VOLUNTAD de DIOS en orden a la SALVACION que
(Verdad que Salva), revelado en los SIGNIFICADOS que los autores
inspirados por el Espiritu nos transmitieron, conforme a sus recursos
literarios (géneros literarios), época, cultura y destinatarios de origen.

— «Dios habla en la SSEE por medio de hombres y en lenguaje humano; por tanto,
el intérprete de Ila SSEE, para conocer LO QUE DIOS QUISO
COMUNICARNOS, debe estudiar con atencién lo que los autores QUERIAN
DECIR y lo que Dios QUERIA DAR A CONOCER con dichas palabras» (Concilio
Vaticano Il, Dei Verbum, 12).

— La Palabra de Dios «nunca esta presente en la simple literalidad del texto», sino en
el sentido pretendido por su autor. Hay, pues, «que trascender» la letra y
comprender «el significado del texto biblico como Palabra actual de Dios» a
partir de su totalidad (VD, 33; 38).

— La SSEE es «Palabra de Dios que se comunica a través de palabras humanas
(1 Tes 2,13)» (VD, 29).




4- 4 Criterios para leer-comprender la Biblia?

A- Palabra escrita de Dios, B- inspirada por el Espiritu Santo
C- y confiada a la Iglesia para la salvacion de todos

LECTURA CRISTOLOGICA:

A Jesus, HECHO CARNE, B
Palabra escrita centro de la historia, inspirada por el
de Dios, Espiritu Santo

que da sentido a toda la SSEE
l como historia de salvacion l
(Lc 16,16; 24,25-27)
LECTURA DE LA CONOCIMIENTO
BIBLIA COMO C DE LABIBLIA
OBRA LITERARIA y confiada a la Iglesia COMO

para la salvacion de HISTORIA de
todos SALVACION

|

DEJARSE ENSENAR POR LA IGLEIA QUE ES
su COMUNIDAD de ORIGEN y COMPRENSION



5- ¢ Para qué es la Biblia?

— Acontecimientos entre nosotros

Le ,1 ,1-4 — Transmitidos por testigos ————) Z’;ca);‘/cl)o(,):deer;;%%un
Prélogo — Investigué con cuidado l
SOLIDEZ de las ensefnanzas
que recibiste
Jn 20,30-31 — «Signos» escritos _ > Crean que Jesus
Conclusion — Son 7 (plenitud) es Mesias e Hijo de Dios
TENGAN VIDA en El
Exodo — Moisés - Lo que sucedid, se escribid
1Cor 10,11 La roca del desierto... e para que les...
sirviera de LECCION
. Ensefian / Persuaden /
2 Tim 3,15-16 «ConoceSI las SSEE = Corrigen / Educan
oida: saber, reconocer; — Dan la SALVACION
aprender, admitir — Guian en la RECTITUD

— Impulsan OBRAS BUENAS



6- ¢ Con qué metaforas se identifica a la Biblia?

La PALABRA de DIOS ES COMO...

Jr 20,8-9: FUEGO en el corazén y en los huesos «No puedo mas
que hablary

«Combato a los
Jr 23,29 FUEGO... MARTILLO que pulveriza la roca profetas de mentiras»

— Empapa, fecunda,
hace germinar...
— Cumple su mision

Is 55,10-11 LLUVIA y NIEVE que vienen del cielo

Lc 8,11 Como que Produce frutos con
cae en tierra constancia

Viva, eficaz, cortante...
Heb 4,12 de dos filos penetra y discierne
el corazén

Guia hacia el Lucero

2 Pe 1,19 LAMPARA que brilla matutino

en la oscuridad




Deuterocandnicos:
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8- ¢ Existen los originales?

367 KATA IQANNHN 19,5-12
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I Corresponde a algunas letras y palabras de: I
«“ijEste es el hombre!”.

\
\
S I Apenas lo vieron, los sumos sacerdotes y los I
guardias gritaron: “jCrucificalo!, jcrucificalo!”.
Pilato les contestd: “Témenlo ustedes y

I crucifiquenlo, porque yo no encuentro ningun I

delito en él’».

h——————————



9- ¢ Biblia Hebrea y Biblia Griega?, ¢ «catélica» y «evangélica»?

Siglo Il aC.
Libros: 24. Biblia Hebrea <= Deu?grqcanomcos
Nombre: 1'2s palabras — Eclesiastico
. — Sabiduria

Los 12 Profetas Menores _ Judith

constituyen un solo libro. ;
y — Tobias

— Baruc

— Varios trozos de libros
escritos en griego.

TABLA

DE LOS LIBROS DEL ANTIGUO Y DEL NUEVO TESTAMENTO 1

A\ 4
CON LAS ABREVIATURAS DE SUS TiTULOS
Y EL NUMERO DE CAPITULOS DE CADA UNO

Escritos en hebreo Escritos en griego
y traducidos al griego

LIBROS DEL ANTIGUO TESTAMENTO

rhG.
5
57
101
132
176
214

\

f

H [TAAATA ATAGHKH

302 Shas
KATA TOYEX EBAOMHKONTA (O")

% | oo Los LXX
i:; ; s (SEPTUAGINTA)
459 b &
m i EKAOXIE YTI

¥Ry 2 Alfred Rahlfs
492 3 -
s Libros: 46. -
610 Robert Hanbart

Nombre: contenido L. -



Biblia Hebrea

46 AT
Deuterocanénicos de la Biblia Griega [ 27 NT
73 Libros

Nuevo Testamento
« ¢Biblig
evangélica»?

EL SANTO EVANGELIO SEGUN ‘ﬂ
SAN MATEO |

desde

,‘.

LA BIBLIA
— Mc 8,11-13 y con notas. —Mc 8:11-13 y sin notas.
— Con Nihil obstat o permiso de la Iglesia. — Sin Nihil obstat.
— La Iglesia interpreta y enseia. El lector, — Cada lector de modo individual
por ser de la Iglesia, recibe la asistencia del recibe la inspiracién del Espiritu.
Espiritu.
— Biblia Hebrea y Griega con Deuteroc. — Biblia Hebrea y Griega sin Deuteroc.




ll- La Biblia y su lectura

1- ¢ Como leer-comprender la Biblia?

1- Modelo por conceptos 2- Modelo por escenario de lectura
o conceptual o social

INFORMA: funcion objetiva

CONVOCA: funcion social

sojualpuadag

EXPRESA: funcién subjetiva




AMBITOS
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RESULTADO: Leo por conceptos o representacion conceptual.
No me hago cargo de la persona del autor ni de la comunidad original de lectura, sino de los
pensamientos del autor, de qué le dijo a ellos. El autor trata con destinatarios.
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RESULTADO: Antes de leer, configuro los «escenarios de lectura» para comprender en ellos al
autor y su comunidad original de lectura. Las realidades vitales que viven y los significados que
proceden de ellos son las del libro. El autor trata con interlocutores.



2- Algunos ejemplos...

— Significados...

—> — Cultura, costumbres...
— Teologia...

sUna lectura adecuada...?
La que se hace en adecuados «escenarios de lecturas» y posibilitan el «xacontecimiento de
comunicacion» con Jesus, analogo al que tuvo con sus primeros discipulos.

Modelo por conceptos

Letras y Palabras
+ Frases
+ Significados

De la FORMA al FONDO

= CONCEPTOS

Bienaventurados

los que tienen hambre y sed
de justicia,

porque ellos seran saciados.

¢, Qué es «justicia» para mi? Con :
. probabilidad, la justicia dlstrlbutlva .

Bover — O"Callaghan

Modelo por escenario de lectura

Contextos

+ Significados en sus realidades
vitales de todo ambito
+ Letras / Palabras / Frases
= ESCENARIOS de LECTURA

VINHO4 el e OANOA I2d

iVer Mt 5,20!

Dichosos

los que tienen hambre y sed
de vivir segun el plan de Dios,
porque El los saciara.

eolIdWY Ud
e1sa|b] | ap el|qig

! Pero, ¢ qué entiende por «justicia» |
| Mateo y su comunidad?



Modelo por conceptos Modelo por escenario de lectura

Q o
= T
o Letras y Palabras Contextos o)
© + Frases S
= + Significados + Significados en sus realidades o
(14 . , - ()
o vitales de todo ambito -
© + Letras / Palabras / Frases §
a = CONCEPTOS = ESCENARIOS de LECTURA >
Jn 19,40

Tomaron el cuerpo de Jesus y lo envolvieron en unos lienzos empapados en aroma,
conforme a la costumbre que tienen los judios de sepultar a los muertos.

i ¢, Como sepultaban a sus | Juan publica su Evangelio a finales del s. | para ;
' muertos? ;Por qué lo hacian 1 una comunidad que no vive en Israel: saber las |
asi? ! costumbres para entender lo que dice. g

Mc 7,3-4
Es que los fariseos, y los judios en general, no comen sin antes lavarse cuidadosamente las
manos, aferrandose a la tradicién de los antepasados, ni comen lo que traen del mercado sin
antes purificarlo.
i Marcos escribe a una comunidad que no es ;
de judios convertidos. Tiene que explicar |
costumbres para que le entiendan. i

I ¢ A quien le escribe Marcos que tiene que
! explicarles costumbres judias muy
conocidas?



Modelo por concepto Modelo por escenario de lectura

(o) v
a o
P 1
o Letras y Palabras Contextos S
5 + Frases 3
= + Significados + Significados en sus realidades >
o vitales de todo ambito 3
= + Letras / Palabras / Frases 2
a = CONCEPTOS = ESCENARIOS de LECTURA >
Jn 3,4

Nicodemo le preguntd: «;Como puede un hombre volver a nacer cuando ya es viejo?
¢ Acaso puede entrar en el vientre de su madre y volver a nacer?».

—r mm r mm s o E mm s mm R mm N mm s Em R o s Em R Em R Em s Em R MmN Em  Em R o s Em R mmor oo 1
— mm n mm R mm s mm s mm R mm s Em h m s mm s Em R mm s mm s mm n o mm o 1

: Pero, ;como entienden la realidad vital de la
Desde mi concepto: jEs |mp03|ble I : : :
............................... -+ del acto conyugal y la existencia humana?

Mt 19,13-14
13 Entonces, le trajeron a Jesus unos nifios para que les impusiera las manos y rezara, pero
los discipulos los reprendieron. '* Jesus les dijo: «Dejen que los nifios vengan a mi y no se lo
impidan, porque de los que son como ellos es el Reino de los cielos».

I De los que son como nifios es el Reino de ! 1 Pero, jcomo entienden a la familiay el
I los cielos: puros, sencillos, espontaneos, : ' lugar del nifio en ella? ;Qué se le pide a
auténticos... : nifo/hijo del siglo 1? l



3- ¢Cémo lo hago?

SSEE. — Empleo de recursos que estan a mi mano. —

titulo del
texto biblico

pericopa o
pasaje

citas de

referencia

citas
textuales

Cinco consejos...
— Perder el miedo. — La Biblia es para mi, no para «cientificos». — Familiaridad con la

1543

El pueblo que habitaba en tinieblas
vio una gran luz
Mc 1,14; Lc 4,14-15; Jn 4,1-3.43

12 Cuando se enteré de que Juan habia
sido apresado, Jesus se retirdé a Galilea.
13 Luego, dejando Nazaret, se fue a vivir a
Cafarnaun, junto al mar, en los limites de
Zabulon y Neftali, 14 para que se cumplie-
ra lo anunciado por el profeta Isaias:

15 Tjerra de Zabulon, tierra de Neftalli,

camino del mar, al otro lado del Jordan,
Galilea de los paganos.

16 El pueblo que habitaba en tinieblas
vio una gran luz;

a los que habitaban en una region de
sombras mortales una luz los ilumino.

Darle tiempo a Dios.

titulo de
seccion

titulo de
1LE Jusosy” f——T
£, RENO CON OBRAS ¥ piiiisgm : subseccion

/
1.1. Inicios del ministen';fmesiém’co *
4
El Reino de )o's cielos ,I \

| titulo
va e;t(z?lli%ando F de pPa rte

17 A partir dg’entonces, J est’l?f:omenzé

a proclamars’«jConviértanse, porque el
Reino de }os cielos ya esta lle/gando! ».
’

MATEO 4,18

II. INVITACION A ISRAEL:
EL ANUNCIO DEL REINO *

4
}*}l’los de inmediato lo fguieron

R Mec 1,16-20; Lc 5, ik}
» 18 Mientras Jesus camipaba pm]\
d I de Galil hy Si-
,/ el mar de eav1oadps ermanos: a Si paralelos

4,15: Jn 7,52 | 4,15-16: Is 8,23-9,1; Jn 8,12 | 4,,}7: Dn 7,14; Lc 17,21; Hch 3,19 | 4,1/8—22: Jn 1,35-42

/
/

-16. Jesus se traslada hacia la Mnada «Galilea
de los gentiles» o de los paganos Afs 8,23). En este
hecho, Mateo ve el cumphmlen% de la profecia que
anunciaba la universalidad def salvacion (9,1, citado
en Mt 4,16). El evangelista i#vita a sus lectores a des-
cubrir como ya desde gllpnnmplo Jesus es portador
de la salvacion para to;ifas las personas, tal como queda
ratificado en el mangato final del Resucitado (Mt 28,19).
El Mesias viepg4 traer la salvacion, rompiendo asi
todas las barré#as que nos separan y segregan.

* 4,17-16,20. En estos pasajes, Mateo presenta
los primeros pasos de Jesus en su ministerio. El anun-
cio del Reino (4,17) empieza con la llamada de los
primeros discipulos (4,18-22) y luego, en un sumario,
se presenta la actividad de Jesus a grandes rasgos
(4,23-25). Aqui tienen lugar tres de los grandes dis-
cursos del Maestro: el Sermon de la montana (5,1-
7,29), el de la misién y del testimonio (9,36-10,42) y el
de las siete parabolas (13,1-58). En medio de esta
presentacién discursiva con ensefianzas relevantes,
Mateo ofrece algunas otras instrucciones del Maestro
y acciones milagrosas que ponen de manifiesto la
actualidad del Reino anunciado (8,1-9,35). A partir de
Mt 11,2 y hasta el final de toda esta parte (16,20) se

B e e s N e~

su Hijo amado (3,17) v, émo tal, vence las tentaciones
del opositor al Remo el Maligno (4,1-11). Por tanto,
Jests posee la acre% acién necesaria para presentarse
como luz de las naciones (4,12-16) y predicar la con-
version y la ]legad de ese Reino (4,17). Estos pasajes
se agrupan en trés momentos fundamentales: la pre-
sentacién de lod principios basicos que rigen el Reino
(5,1-7,29), la mAanifestacion de este con obras porten-
tosas (8,1-9,36) y el envio a la mision de los que van a
continuar ﬁproclamacién iniciada por el Hijo de Dios,
con todasfs consecuencias (9,36-11,1).

* 4,17-25. Después de la presentacion de Jesis y
su ministerio (3,1-12), que arranca en el bautismo —
(8,13-17), Mateo refiere la victoria sobre el Maligno y
los inicios del ministerio del Mesias (4,1-11). El triun-
fador sobre el Mal y Luz de las naciones es quien llama
ala conversion (4,12-17), elige a sus discipulos y reco-
1re toda Galilea predicando y sanando a los enfermos
(4,18-25). Estos elementos que aparecen desde el
inicio del ministerio del Sefor serdan desarrollados con
mayor exhaustividad a lo largo del evangelio, espe-
rando la respuesta de fe de quienes ven y oyen a Jesus.

4,17. Este versiculo sirve de titulo a lo que sigue.
Colocado al inicio del ministetio de Jesus, es un resu-

e B S S 54 S s J

notas




Introducciones a cada libro...

LA BUENA NOTICIA Ambito HIST.-COMUNITARIO
SEGUN MARCOS contexto de vida

INTRODUCCION
1. «No tienen raiz en si mismos» (4,17): la comunidad de Marcos ’ . ’
Esta afirmacion que Marcos recuerda de Jestis (Mc 4,17) bien pudo describir la realidad Am b ] to T E O LOG I CO

de su comunidad, porque la fe y la conversién atin no lograban sustentar el seguimiento

temas teol. fundament.

2. «Y ustedes, ;quién dicen que soy yo?» (8,29): la teologia de Marcos

a) Jesiis, su identidad y la memoria escrita de Marcos

La pregunta por la identidad de Jestis, hecha de diversas maneras, recorre la primera parte
del evangelio (Mc 1,27; 2,7; 441; 6,2-3) hasta concluir en aquel solemne momento en Cesa-
rea de Filipo en que Jestis interpela a los suyos: «Y ustedes, ;quién dicen que soy yo?», centro
literario y teolégico de Marcos (8,29). La pregunta no es inofensiva, puesto que, conforme sea
la respuesta, asi serd la identidad del discipulo. Como el israelita del siglo 1 define su identidad
en relacién con la familia de la que forma parte, la pregunta por la identidad se respondea
partir de la familia de Jests: es el hijo de José, el artesano de Nazaret, y de una aldeana llamada

las relaciones antiguas, sobre todo cuando hay conflictos de intereses por el seguimiento
del Sefior, y lo invita a vincularse a €, tinico modo para aprender a conocerlo, a compar-
tir su destino y a vivir de cara a la mision y al servicio a los demds.

3. «Comienzo de la Buena Noticia de Jestis» (1,1): 1a obra literaria

de Marcos ;LECTOR;

a) Evangelio, encuadre temporal y geogrifico

El Evangelio segiin Marcos es la Buena Noticia acerca de Jestis hecha narracién, para que el
lector reconozca por la fe que Dios es el Padre de Jestis y que él es su Hijo y Mestas, quien

Notas interpretativas y vision de conjunto que
ofrecen pistas para entender secciones, sub-
otas S secciones y pericopas, con algunas aplicaciones
a la vida.



44/45 —Fado, gobernador
en Judea: 44-46.

—Martirio de Santiago el Mayor,
hijo del Zebedeo, hermano
de Juan (Hch 12).
—Pablo y Bernabé en
Antioquia de Siria.
- Primer viaje misionero
de Pablo con Bernabé:
45-48.

46/47 - Tiberio Alejandro, - Gran hambruna en diversas

Primeros materiales
escritos sobre Jesus
que daran lugar
arelatos mds amplios.

gobernador en partes del Imperio: 46-48
Judea: 46-48. (Hch 11,27-30).
- Ananias, sumo sacerdote:
47-52 0 59.
48/49 - Cumano, - Asamblea de Jerusalén y
gobernador en aceptacion de la misién a los
Judea: 48-52. paganos (Hch 15).
- Claudio expulsa
de Roma a judios y
judeocristianos: 49
(Hch 18.2-3).
50 - Segundo viaje misionero 1 Tesalonicenses
de Pablo con Silas o Silvano: (50-51), primer escrito
50-52. completo del NT.
UNIDADES DE MEDIDA Y MONEDAS
En términos griegos (NT)
Braza (=4 codos) 1,84 metros (Hch 27,28)
Codo 45 centimetros (Jn21,8)
Estadio (=100 brazas) 185 metros (Lc24,13)
Paso 90 centimetros (Mt 5,41)
Pie 30 centimetros
3. Unidades de superficie (AT)
Yugada (sémed) 0,275 hectéreas (Is 5,10)

Glosario: Hist. / Socio-Cult. / Liter. / Teol.

Mar - lago de Galilea

Segtin las concepciones antiguas, la — tierra estaba asentada sobre un inmenso mar (Gn
1,9-10; Fx20,2; Sal 24,2) cuyo origen era misterioso, y se le identificaba con las fuerzas opues-
tas a Dios. Alli habitan impresionantes seres marinos, como el Leviatdn y el Cocodrilo (Job
3,8; Sal 74,14; Ez 32,2) y también los espiritus inmundos. El temor por el mar es acendrado
en los israelitas del siglo 1. Dios fue quien le puso limites al mar y solo él domina vientos y
tormentas (Job 38,8-11; Sal 104,8-9; Prov 8,29). Por ello, cuando Jestis muestra su poder
dominando el mar, la admiracién es grande e inmediata (Mc 4,35-41). Al final de los tiempos,
cuando todos los enemigos de Dios queden vencidos, el mar ya no existird mas (Ap 21,1).
En la presente traduccién llamamos mar Mediterrdneo al que la Biblia denomina «mar
Grande», mar Rojo al «mar de las Canas» o de «los Juncos» y mar Muerto al «mar de la Sal».

Maria

Nombre que proviene del hebreo Miryam. Varias mujeres llevan este nombre en el AT
yenel NT:

a) Maria, hermana de Moisés (Nm 26,59; Miq 6,4), llamada «profetisa» (Ex 15,20). La
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4- ; Qué desafios enfrenta el lector de la Biblia?

I - Me acostumbré a frases hechas con determlnado I
I'vocabulario, pensando que si no dice eso, la traduccion esta |
; equivocada. Ej.: «Los que tienen hambre y sed de justicia...» :

 — Me cuesta cambiar de mentalidad para «inculturarme» en el |
| tiempo de JesuUs y entender lo que dice, hace y por qué.!
I Traslado mis significados a los textos biblicos. No he vencido :
' el «etnocentrismo» :

I — Vivo en la cultura de la imagen; me faltan «ganas de
I'leer» y no entiendo bien. No logro adquirir una C|erta|
«cultura biblica». I

i T . : I
— No sé priorizar el tiempo para dedicarme a la lectura de la

I L 3 '

| SSEE y familiarizarme con ella. Me es «extrafna». I
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La Biblia,
qué es, como s€ o terpreta y como s€ o2
+ Santiag® silva Retamales

;Qué es la Sagrada [Escritura © la Biblia?
o deja fuera ningln aspecto

y adecuada aue ™

Una respuesta completa
fundamental de 1a Bibli2 € ‘definirla como:
T ~Paiabra adeDios,
inspirada por e ‘Espiritu Santo Y
\glesia parala alvacion de todos-

ala
cada uno de los fres aspectos que contiene |a definicion-

Analicemos.
4)-  Palabra escrit@ de Dios. -
Gracias a la palabra os, salimos de nosolos mismos Y
o uestra interiorid N os escucha: El a4e habla con
Jinoeridad de sumundo, inter ‘pensamientos. S mimientos, propositos. =%
e one», es dedlr, Pone & Geracion del amido Su imerioridad y ofrece Su
propia vid: n comunion: tor, a su vez, «res" “expresando también
Bor la palabra su Pro i % dialogo abierto ¥ SINCers entre 103
ucra el ‘ambos, se crea 12 Somunicacion de 135
T ante de sus existencias: La palabra.
y de comunion A&

Smigos se invol

Thita ta comunion PO

"ia a ser vehiculo d¢ o municacion personal
s wrewvelan (= AUlS ol «velo» aue |

e Dios.
intimidad («su corazén?)

vidas.

La Biblia testimonia d
os decir, sale de st ¥ <ex-pone» su i
£ sorlo, elige el medio Mas acuente en el rato S torpersonal: la palabre. el dilogo.
g b a los Hebreos dice: «Muchas
» (Heb 1,1); de!

mas fre

ta ensenanza biblica, la car

n¢ Diblica: = odio de los profetas..
en la Escritura PO medio de

modo el CONCILIO

Tombres y en lenguae ‘Humano» (Dei Verbum. 12).

%% biogir la «palabra» ParS r de si y exnibirse: Do acepta las «reglas de!
juego, y por 18 PIZNE o ofrece a i MisMO: O ginando comunicacion creando
e anion. Dios pesibilia  oilel encuentro fectn®® P das, la de Dios ¥ 12 del
hombre.

hora bien, como !

a Palabra definitiva Y plena del Padre &5 Jesucristo, es &l

V- Bibliografia
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